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EN) Assembly instructions: Kitchen set
Notice de montage: Cuisine
MND Handleiding: Keuken

172

7100

OE) Montageanleitung: Kiiche
(ES) Instruccion de montaje:  Cocina
D) Istruzioni di montaggio: Cucina

@®RUY WHCTPYKLMA NO MOHTaXy: KyXOHHbIN Habop ®D Instrucdes de montagem: Cozinha

Instrukcja montazu: Kuchnia
€S Navod k montazi: Kuchyné
(ED 08nyiec cuvappoléynong: Kouliva

@ Please assemble in the order shown by the numbers. Must be assembled
by an adult. When attaching the labels, please ensure that they are applied
from the inside to the outside.

Priere d'effectuer le montage dans l'ordre numérique. Montage a faire par
un adulte. Le collage des étiquettes s'effectue de l'intérieur vers l'extérieur.

QND Montage aub. in de aangeven volgorde van de cijfers. In elkaar bouwen
moet door een volwassene gebeuren. Bij het opplakken van de etiketten
er aub. op letten, dat ze van binnen naar buiten worden aangebracht.

MOHTam BbINOMHATL B YKa3aHHOW LMPPOBOM MOCnefoBaTenbHOCTH.
Cbopka [fomkHa OCYLECTBNATLCA B3pOCAbIMK. [pU  HaKnerBaHWUM
3TUKETOK YYeCTb, YTO OHW JOMKHbI HAKNEMBATLCA U3HYTPN HAPYXY.

Montaz nalezy wykonywac¢ w kolejnosci podanych liczb. Konieczny
montaz przez dorosta osobe. Przy naklejaniu etykiet nalezy pamietac, ze
nalezy je przykleja¢ od wewnatrz do zewnatrz.

@ Montaz provadéjte v poradi dle uvedenych cisel. Sestaveni musi provést
dospéla osoba. Pfi nalepovani stitk(i dbejte na to, aby byly umistény z
vnitiku smérem ven.

@Prosimo, montazo izvedite po vrstnem redu, po navedenih Stevilkah.
Izdelek naj sestavi odrasla oseba. Pri lepljenju etiket bodite pozorni, da ji
boste nalepili z notranje strani navzven.

@H OUVAPHOAOYNON TIPEMEL VA YIVEL HE TN OEIPd TWV AVAPEPOHUEVWV
aplBuwv. H cuvapupoloynon mpénel va yivetal amd evilikes. Katd tnv
EMKOANNCN TWV ETIKETWV MPOCEETe WOTE va TomobetnBouv amd péoa
TTpOG Ta £€w.

(SDL Navodilo za sestavo: Kuhinja
HWY Szerelési Gtmutato: Konyha

Montage bitte in der Reihenfolge der angegebenen Ziffern vornehmen. Zusam-
menbau durch erwachsene Person erforderlich. Beim Aufkleben der Etiketten
bitte darauf achten, dass diese von innen nach auen angebracht werden.

@ Por favor montar siguiendo el orden de los nimeros indicados. Requiere
montaje por parte de un adulto. Al pegar las etiquetas, por favor prestar
atencién de que estas sean fijadas de adentro hacia afuera.

® Eseguire il montaggio secondo l'ordine precisato in cifre. Il montaggio deve
essere effettuato da una persona adulta. Incollando le etichette badare
sempre di applicarle da dentro a fuori.

Executar a montagem pela ordem indicada pelos nimeros. A montagem
deve ser executada por uma pessoa adulta. Ao colar as etiquetas ter em
atencdo que estas sao coladas do interior para o exterior.

@ Monteras i den ordning som siffrorna anger. Hopsattningen maste géras av en
vuxen! Observera att etiketterna ska klistras pa inifran och ut.

@ Montér i rekkefglgen angitt av tallene. M@ monteres av en voksen. Ved péklis-
tring av etikettene ma du passe pa at de blir satt innenfra og ut.

Monteringen skal ske i samme reekkefalge som angivet af tallene. Skal samles
af en voksen person. Ved pasaetning af etiketterne skal du sarge for, at de
pasaettes indefra og ud.

@ Kokoonpano ilmoitetussa numerojarjestyksessa. Aikuisen on koottava osat!
Liimattaessa etiketteja on huomioitava, ettd ne kiinnitetdan sisalta ulospain.

@ A megadott szamsorrendben kell dsszeszerelni. Az Hsszeszerelést felnéttnek
kell végeznie. A cimkék raragasztasakor ligyeljen, hogy beliilrél kifelé tortén-
jen az elhelyezésiik.
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@ WARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER THREE YEARS. Contains small parts and/or
small parts that can be torn off and may, for example, be swallowed. Choking hazard.
Contains spherical parts (e.g. salt and pepper shakers). Risk of suffocation! Please keep the
supplied address and information.

ATTENTION! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE TROIS ANS. Contient des éléments
de petite taille et/ou arrachables pouvant par exemple étre avalés. Contient des éléments
similaires a des hilles (par exemple la saliére et la poivriére). Danger d'étouffement! Adresse
etinformations a conserver.

@ WAARSCHUWING! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN DRIE JAAR. Bevat kleine
onderdelen en/of afscheurbare kleine onderdelen, die bijv. ingeslikt kunnen worden. Bevat
kleine onderdelen (bijv. zout- en peperstrooier). Verstikkingsgevaar! Adres en informatie

@ MPEAYMNPEXAEHWUE! HE MPEAHASHAYEHO ANA OETEA BO3PACTOM [0 36 MECALEB.
CopepuT Menkue WnM OTAENAeMble [€TanW, KOTOpble, Hanpumep, MoryT ObiTb
npornoyenbl. CozepKuT LWapoobpasHble feTann (Hanpumep, CONOHKA W NMepevHnua).
OnacHoctb yaywenna! CoxpannTb afpec v yKkasaHma.

OSTRZEZENIE! NIE NADAJE SIE DLA DZIECI W WIEKU PONIZE) 3 LAT. Zawiera mate lub
pozwalajace sie oderwac elementy, ktore mogtyby zostac np. potkniete. Zawiera czesci w
ksztatcie kulek (np. solniczka i pieprzniczka). Niebezpieczeristwo uduszenia! Zachowac adres
iinformacje do wykorzystania w przysztosc.

@ UPOZORNEN{! NEVHODNE PRO DETI DO TRI LET. Obsahuje malé dily a/nebo oddélitelné ¢asti,
které mohou déti spolknout. Nachdzeji se zde malé kulové dily (napf. slanka a pepfenka).
Nebezpei uduseni! Adresu a informace uschovejte.

@ OPOZORILO! NI PRIMERNO ZA OTROKE MLAJSE OD TREH LET. Vsebuje manjse in/ali lomljive
dele, ki predstavljajo nevarnost zauzitja. Vsebuje kroglicam podobne dele (npr. posodica za
sol in poper). Nevarnost zadusitve! Shranite naslov in informacije.

@ MPOEIAOMOIHZH! AEN EINAI KATAAAHAQ T1A MAIAIA KATQ TON TPION ETON. NMepaypdvovtar
HiKkpd KoppdTia Ta omoia m.Y. priopei va katamolv Ta maibid. Nepapfdvovtal opaipogidn pépn

(m.x. kokxot ahatiol kar mmeptov). Kivouvog nviypod! Quhdére T dievBuvon kat Tig mAnpogopieg.

Manufactured for:Theo Klein(HK)Ltd.10/F,COFCO Tower,262 Gloucester Road,Causeway Bay, Hong Kong

ACHTUNG! NICHT FUR KINDER UNTER DREI JAHREN GEEIGNET. Kleinteile und/oder abreiBbare
Kleinteile enthalten, die z.B. verschluckt werden konnten. Kugeldhnliche Teile enthalten (z.B.
Salz- und Pfefferstreuer). Erstickungsgefahr! Adresse und Informationen aufbewahren.

@ jADVERTENCIA! NO CONVIENE PARA NINOS MENORES DE TRES ANOS. Contiene piezas pequefias
y/o piezas pequefias desmontables que p.ej. pueden ser ingeridas. Contiene piezas semejantes
a bolas (p.ej. salero y pimentero). jPeligro de asfixia! Guardar la direccién e informaciones.

@ AVVERTENZA! NON ADATTO A BAMBINI DI ETA INFERIORE A TRE ANNI per la presenza di piccole
parti che potrebbero essere ingerite e/o inalate. Contiene piccole palle (ad es. saliera e pepiera).
Pericolo di soffocamento! Conservare l'indirizzo del fabbricante e il foglio informativo.

ATENCAO! CONTRAINDICADO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 3 ANOS. Contém pegas pequenas
e/ou pegas pequenas que podem ser arrancadas podendo, por exemplo ser engolidas. Contém
pecas semelhantes a esferas (por exemplo saleiro e pimenteiro). jPerigo de asfixia! Guardar o
endereco e as informacoes.

@ VARNING! INTE LAMPLIG FOR BARN UNDER TRE AR. Innehaller smadelar och/eller delar som kan
lossna, och som till exempel skulle kunna svaljas. Kulliknande delar ingdr (t.ex. salt- och
pepparstroare). Risk for kvavning! Spara adress och information.

ADVARSEL! IKKE EGNET FOR BARN UNDER 3 AR. Inneholder sméadeler og/eller avrivhare smade-
ler som feks. kan svelges. Inneholder kuleliknende deler (f.eks. salt- og pepperbasse).
Kvelningsfare! Oppbevar adressen og informasjonen.

ADVARSEL! IKKE EGNET FOR B@RN UNDER TRE AR. Indeholder smadele og/eller afrivelige
smadele, der f.eks. kan sluges. Indeholder kuglelignende dele (f.eks. salt- og peberkvaern).
Kvalningsfare! Gem adressen og oplysningerne.

@ VAROITUS! EI SOVELLU ALLE KOLMIVUQTIAILLE. Sisaltad pienosia ja/tai irtilahtevid pienosia, jotka on
mahdollista esim. niella. Sisaltad kuulan kaltaisia osia (esim. suola- ja pippurimylly).

Tukehtumisvaara! Osoite ja tiedot on sdilytettava.
@ FIGYELMEZTETES! (SAK HAROM EVNEL IDOSEBB GYERMEKEK SZAMARA ALKALMAS. |)
Lenyelhetd és/vagy letéphetd aprd darabokat tartalmaz. Golydszer( darabokat tartalmaz
(pl. s6- és borsszdrdt). Fulladasveszély! A cimet és tudnivaldkat meg kell Grizni.

EU-Representative: Theo Klein GmbH, Burgstral3e 14, D-76857 Ramberg
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